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User Manual

With universal multimeter padlock unit, which is suitable
for measuring AC current without breaking the circuit. It
is characterized by an ergonomic housing, compact size
and easy handling. The practical carrying case protects the
product during transport.

« Temperature measurement
Large display with backlight

Diode test

Continuity test
Resistance measurement
Frequency measurement

Sound signals
LED feedback
Data retention
Accessories:

Instrument cable, Temperature probe,

carrying case, battery (2 x AAA1.5V)

Display

DCV

ACV

ACA

Resistor

Frequency

Capacity

Temperature measurement
Power supply

Dimensions

4 digits, 34 x 28 mm
6V-600V

6V-600V

60 A-600 A

600 Q - 60 MQ

10 Hz - 20 MHz
0,1nF - 60mF
0-750°C

2 x 1.5V AAA batteries
187 x 66 x 32 mm

Weight ~130g

SAFETY INFORMATION

This multimeter complies with

IEC-61010 electronic

standard CAT 11l 600 V.
SAFETY WARNINGS

To reduce the risk of electric shock or personal injury,
follow these instructions:

Never use the instrument if it is damaged. Check the
integrity of the cover before use. Pay special attention to
the insulation of the contacts.

Check the insulation of the test leads or that they do not
come into contact with metal. Replace the test leads if
they are damaged.

Do not use the instrument if it operates abnormally.
If in doubt about the usage of the device, take it to
a service center.

Do not use the device in the presence of flammable,
explosive gases, vapors and dusts.

Never measure more than the maximum permissible
measuring range.

Check the operation of the padlock on a known circuit
before use.

« When repairing the device, always use the parts
recommended by the manufacturer.

+ Measure with extreme caution at 30 V ACRMS, 42V peak,
or 60V DC, as it could easily cause severe electric shock.

« If you use an additional probe, make sure that your fingers
are behind the metal part of the probe in the insulated
area during the measurement.

« Connect the secondary test lead (black) first to the object
to be measured, then to the primary (red). When the
measurement is completed, disconnect the primary from
the circuit first and then the secondary.

« Always remove the test leads before opening the
battery cover.

+ Never use the instrument with the battery cover open or
the housing damaged.

- To avoid errors in measurement results or possible
personal injury (,leaking current”), replace the battery
in the device as soon as possible if the icon appears
on the display.

« When using the padlock portion of the instrument,
remove the test leads.

« Remove the padlock jaws from the circuit before opening
the battery cover.

+ CATIII - Contact protection measurement category lll - can
be used for indoor measurements, such as distribution
cabinets, circuit breakers, wires, busbars, junction boxes,
switches, sockets in a fixed design and for other industrial
applications, such as fixed connection of installed motors.
Do not use the instrument for CAT IV measurements!

ATTENTION!

To avoid damage to the device, always follow the
instructions below:

Turn off the power source or discharge the high capacity
capacitors before measuring resistance, diode or continuity.
Only perform measurements within the measuring range
of the device.

Do not connect to the circuit or object to be measured
when turning the function selector knob.

SYMBOLS USED ON THE DEVICE AND IN THE DESCRIPTION:

WARNING: See the
instructions in the user
guide. Improper use can
lead to damage to the
device!

A

Alternating Current (AC A)

Alternating Voltage (ACV)

<< >

Direct Voltage (ACV)

CcCOM

Grounding



D Double insulation
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DESCRIPTION

This device is a compact digital padlock with 4 digit display
for measuring AC voltage, DC voltage, alternating current,
resistance, continuity diode and temperature. It is easy to
handle and due to its small size it can be always at hand
during a possible measurement.

Diode

Dangerous voltage value!

GENERAL TECHNICAL PARAMETERS
4 digits, LCD
6000

Display

maximum characteristic

Overload display “1" appears on the LCD
Sampling About 3x in one second
Padlock shaped for AC
Sensor
measurement
Receiving width of jaws 27 mm
Max. Measurable @ 25 mm
conductor
Battery 1.5V, 2 x AAA batteries

Low power indication EANER AT E G

display
. 0°C-40°C, <75%
Operating temperature humidity
Storage temperature UG SEDRG, S
getemp humidity
Dimensions 187 X 66 x 32 mm
Weight approx. 150 g (including

battery)

Note: The conductor must
be in an area enclosed
between the measuring
jaws of the padlock for
accurate measurement

SPECIFICATION

Specification

Accuracy measurements were measured one year after
calibration at a temperature between 18 °C and 28 °C and
a relative humidity of <75%. Format: + (% measured value
+ digit value)

User Manual
AC VOLTAGE
Measuring range  Resolution
600V 1V
Overload DC 600V AC
v protection 600V RMS
~~ Inputimpedance 9 MQ
Frequency 40 Hz-400 Hz
Maxi/”o‘l‘i:;ie”p”t 600V RMS
DC voLTtaGE
Measuring range Resolution
600V 1V
Overload DC 600V AC
! protection 600V RMS
o Inputimpedance 9 MQ
Maxi/’gl‘:;“gie”p“t 600V RMS
AC CURRENT
Mergf]ugr(ieng Resolution
2A 1TmA
20 A 10 mA
200 A 100 mA
A 400 A 100 mA
~/ 600 A TA
average,

calibrated for
the sine wave
of the RMS

Response time

Frequency
range

50-60Hz

Accuracy

+(2,0%)

Accuracy

+(1,8%)

Accuracy

5,0% + 5
0% +5

+ )
=3 )
2,5% + 5)
2 )
2 )

I+

5% +5

(
(
(
(
(25% +5

+
+



EN User Manual

REsISTANCE
Measuring range  Resolution Accuracy
0 600 Q 10 +(2,0% + 2)
60 MQ 1KQ +(1,5% + 2)

DIODE OR CONTINUITY TEST

Measurement Resolution Accuracy

If the resistance is
<30Q
we will hear a
beeping sound

Continuity

.,)) 10

The approximate
opening voltage
can be read on the
display.

© Measuring jaws: Can be
used to measure conductors. To
achieve an accurate
measurement result, the
conductor must be located in
an enclosed area between
the jaws.

Padlock release button (trigger):
Used to open or close the
measuring jaws.

© Display: 4 digit LCD, max.

Q) o.1~60ma

T Display: 6000

= €© .COM” socket: For
e, - connecting the black (negative)
B o test lead.

0.V Q" socket: For connecting
the red (positive) test lead.

© Function selector (rotary)
knob: Used to select the desired
measuring function and range
and to switch the padlock on / off.
@O “H” key: After pressing the
key, the currently measured
value remains fixed on the
display, while (§) is displayed in
the upper right corner of the
display. To deactivate the mode, press the key again

@) ..SET” button: mode selection button between ")) /P
and Q /- measuring modes.

SMART AC CLAMP METER

USING THE MULTIMETER

Switching the display backlight on / off

It can be switched on after turning the rotary switch of the
device. The backlight can be turned off after the device’s
rotary switch is set to OFF, or after a few seconds the device
will turn off the backlight automatically.

DC voltage measurement

Insert the black test lead into the ,COM” socket and the red
into the ,INPUT" socket.

Touch the test leads to the source to be measured.

The measured value can be read on the display.

AC voltage measurement

Insert the black test lead into the,,COM” socket and the red
into the ,INPUT" socket.

Touch the test leads to the source to be measured.

The measured value can be read on the display.

AC current measurement

Press the trigger to release the jaws and then grasp the
conductor in the enclosed area. Make sure the jaws close
well. The measured value can be read on the display.
Note:

Let’s measure one conductor at a time!

The values of the phase running in one line and the zero
sine cancel each other out, the measured value will be 0!
Do not touch the measured conductor by hand, even if you
are sure that it is perfectly insulated.

Resistance measurement

Insert the black test lead into the,,COM” socket and the red
into the ,INPUT" socket.

Set the rotary selector to the (Q position.

Touch the test leads to the source to be measured.

The measured value can be read on the display.

Note: Before measuring resistance, make sure that the
measured source is not connected to any power source and
that all high power capacitors are discharged.

Continuity test

Insert the black test lead into the ,COM" socket and the red
into the ,INPUT" socket.

Use the ,SELECT” button to select the appropriate
measuring mode

Touch the test leads in series with the source being tested.
If the measured resistance is less than 30 Q, the device
will beep.

Diode measurement

Insert the black test lead into the ,COM" socket and the red
into the INPUT” socket. The polarity of the red line is positive.
Touch the red test lead to the diode anode and the black to
the cathode terminal.

Read the diode opening voltage. The value is given in mV.



Battery replacement

If the M symbol appears on the display, it means that the
battery in the device is low. To replace, remove the test leads
from the instrument and the test jaws from any measured
circuit. Switch off the device. Then remove the battery
cover. Replace worn batteries with the same voltage and
size. (1.5V, 2 X AAA) Pay attention to the polarity! Replace
the battery cover.

MAINTENANCE

You can clean the sockets as follows

Make sure that the measuring jaws are not connected to a
circuit or measured object.

Turn off the device and remove the test leads.

Shake any dirt out of the socket.

Dip in isopropyl alcohol e.g. an ear swab and gently wipe
the sockets around.

Wipe the appliance regularly with a damp cloth or a mild
detergent cloth. Do not use solvents or abrasives. Dirt on
the substrates can cause erroneous measurement results.

ACCESSORIES
1 user manual
1 pair of test leads
1 carrying case

User Manual



HU Hasznalati utasitas

Automata multiméter lakatfogd egységgel, mely alkalmas
valtédram mérésre az d4ramkor megbontdsa nélkil.
Ergonomikus készulékhaz, kompakt méret és konnyl
kezelhetdség jellemzi. A praktikus hordoz6taska megvédi
a terméket a szallitasok alkalmaval.

. Dioda teszt

« Folytonossagi teszt

« Ellenallas mérés

+ Frekvencia mérés

« Nagyméretu kijelzé hattérvilagitassal

« Hangjelzés

« LED visszajelzés

 Adattartas

« Tartozék: Mlszerzsinér, hordtaska, elem (2 x AAA 1,5V)

Kijelz6 4 digites, 34 x 28 mm
DCV 6V-600V

ACV 4V -600V

ACA 60 A-600 A
Ellenallas 600 Q - 60 MQ
Frekvencia 10 Hz - 20 MHz
Kapacitas 0,1 nF-60 mF
Hémérséklet mérés 0-750°C

Tapellatas 2x 1,5V AAA elem
Méret 187 x 66 X 32 mm
Suly ~130g
Bi1zTONSAGI INFORMACIO
Ez a multiméter megfelel a IEC-61010 elektronikai

szabvanynak CAT Il 600 V.

B1zZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

« Az esetleges aramutés és személyi sérulés elkerilése
érdekében kovesse a kdvetkez6 utasitasokat:

« Soha ne haszndlja a mUszert ha az sérilt. Hasznalat

elétt ellendrizze a burkolat épségét. Forditson kiilonds

figyelmet a csatlakozék érintkezésének szigetelésére.

Ellenérizze a mérézsinérok szigetelését vagy hogy nem

érintkeznek-e fémmel. Cserélje ki a mérézsinérokat ha

azok sértltek.

« Ne haszndlja a mdszert ha az a normalistél eltéréen

mukaodik. Ha kétségei vannak a muikoddéssel kapcsolatban

vigye szervizbe.

Ne hasznalja a készuléket gyulékony, robbandsveszélyes

gazok, g6zok és porok kornyezetében.

« Soha ne mérjink a megengedett

méréshatarnal nagyobbat.

Hasznalat el6tt ellendrizze a lakatfogd miikodését egy

ismert aramkoron.

+ Ha a késziiléket javitja, mindig haszndlja az gyarto altal
javasolt alkatrészeket.

legnagyobb

» Fokozott 6vatossaggal mérjen 30V valtakozé RMS, 42V
csucs vagy 60V egyenfesziiltség esetén, mert konnyedén
sulyos aramutés érheti.

+ Ha valamilyen kiegészité szondat hasznal, figyeljen arra,
hogy ujjai mérés kdzben a szonda fém része mogott, a
szigetelt terlileten helyezkedjenek el.

« A masodlagos mérdzsinort (fekete) csatlakoztassa el6szor
a mérendd targyhoz, aramkorhoz, majd az elsédlegest
(piros). A mérés befejezésekor pedig az elsédlegest
valassza le el8szor az daramkorrél, majd a masodlagost.

« Mindig tavolitsa el a mérézsinérokat, mielétt felnyitja az
elemtarté fedelet.

« Soha ne haszndlja a mUszert nyitott elemtarté fedéllel,
vagy sérlilt hazzal.

+ A hibas mérési eredmény, illetve az esetleges személyi
sérilések elkerllése végett (,szivargd aram”) cserélje
minél hamarabb az elemet a késziilékben ha az azt jelzd
ikon megjelenik a kijelzén.

« A muszer lakat részének hasznalatakor a mérézsinérokat
tavolitsuk el.

+ Miel6tt felnyitjuk az elemtarté fedelet akkor tévolitsuk el
a lakatfogd mérépofait az aramkorbdl.

« CATIII - Erintésvédelemi mérési kategoria lll - éplileteken
beliiliméréshezalkalmazhato, példaul eloszt6 szekrények,
megszakitok, vezetékek, gydjtésinek, kotédobozok,
kapcsolok, csatlakozé aljzatok rogzitett kivitelben és
egyéb ipari felhasznaldshoz példaul telepitett motorok fix
bekotéséhez. Ne haszndlja a muszert CAT IV kategoéridba
esd mérésekhez!

FIGYELEM!

A készilékben keletkezé karok elkertilése érdekében
mindig tartsuk be a kdvetkez6 utasitasokat:

Kapcsoljuk ki az aramforrast illetve sussik ki a nagy
kapacitdsu kondenzatorokat ellendllds, diéda vagy
folytonossag mérése el6tt.

Kizarélag a készulék mérési tartomanyadba es6 méréseket
végezzink.

A funkci6 vélaszté gomb eltekerésekor ne csatlakozzunk a
mérendé dramkorhoz illetve targyhoz.

FIGYELMEZTETES: Nézze
meg a hasznalati itmutaté
erre vonatkozd utasitasait! A
nem megfelelé hasznalat a
készlilék meghibasodasahoz
vezethet!

>

Valtéaram (AC A)

Valtéfesziltség (ACV)

<< >

Egyenfesziiltség (DCV)

M Fold

C

o
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LEiRAS

Dupla szigetelés
Didda

Veszélyes fesziiltégi érték!

Ez a készllék egy kompakt digitalis lakatfogd, 4 digites
kijelz6vel AC fesziiltség, DC fesziiltség, valtdaram, ellenallds,
folytonosséag didda és hémérséklet méréséhez. Kdnnyen

kezelhetd és kis mérete miatt dllanddan kéznél lehet egy

esetleges méréskor.

ALTALANOS TECHNIKAI PARAMETEREK

Kijelz6
maximalis karakterisztika

Tulterhelés kijelzése

Mintavételezés

Erzékel6

Pofak befogado szélessége
Max. mérhetd vezet6
Elem

Alacsony tapellatas jelzés

MUkodési hémérésklet

Tarolasi hdmérséklet

Méret
Suly

Megjegyzés: a vezetének
a lakatfogd mérépofai
kozé zart tertleten kell
elhelyezkednie a pontos
mérés érdekében

SPECIFIKACIO

4 digit, LCD
6000
»1”jelenik meg az LCD-n

Kb. 3x egy mésodperc
alatt

Lakat formdju AC
méréshez

27 mm

@ 25 mm

1,5V, 2 x AAA elem
"ELEM, jel a kijelz6n

0°C-40°C, <75%
paratartalom

-20°C - 60 °C, <85%
paratartalom

187 x 66 x 32 mm

kb. 150 g (elemmel egyiitt)

A pontossag mérése a kalibracié utan egy évvel, 18°C-28°C
kozotti hdmérsékleten, <75% relativ paratartalom esetén
lettek mérve. Formatum: £(% mért érték + digitek értéke)

Hasznalati utasitas

AC FESZULTSEG
Méréshatar
600V

Tulterhelés
védelem

v Bemend

~ impedancia
Frekvencia

Maximalis
bemend
feszliltség

DC FeszULTSEG
Méréshatar
600V

Tulterhelés
védelem

Bemend
impedancia

Maximalis
bemend
feszlltség

AC ARAM
Méréshatar
2A
20 A
200 A
400 A
600 A

(>

Valaszido

Frekvencia
tartomany

Felbontas
1V
DC 600V AC
600 Vrms
9 MQ

40 Hz - 400
Hz

600V RMS

Felbontas
1V
DC 600V AC
600V RMS

9 MQ

600 V RMS

Felbontds
1 mA
10 mA

100 mA
100 mA
1A

atlagos, az RMS
szinuszhulla-
mara kalibralva

50-60Hz

Pontossag

+(2,0%)

Pontossag

+(1,5%)

Pontossag
+(5,0% + 5)
(3,0% + 5)
(2,5% +5)
( )
( )

I+

I+

I+

2,5%+5
+(2,5% +5



HU Hasznalati utasitas

ELLENALLAS
Méréshatar Felbontas Pontossag
0 600 O 10 +(2,0% + 2)
60 MQ 10 KQ +(1,5% + 2)

DIODA VAGY FOLYTONOSSAGI TESZT

Mérés Felbontas Pontossag
Ha az ellendllas
<300
sipolé hangot

fogunk hallani

Folytonossag

.,)) 10

A kordlbelili

Dioda itofesziiltsé

1mv nynofeszgltseg

>} olvashatd le a

kijelz6n.
KEZELOSZERVEK

@  Mérdpofak:  Vezetsk
mérésére  hasznalhatjuk. A
pontos  mérési  eredmény

eléréséhez a vezetének a pofak
kozt kozre zart terlleten kell
elhelyezkednie.

Lakatfogo kioldé gomb (ravasz):
A mérépofak nyitasdhoz illetve
zarasdhoz hasznalhatjuk.

® Kijelzé: 4 digites LCD, max.
kijelzés: 6000

© .COM” aljzat: A fekete
(negativ) mérdzsinor
csatlakoztatasahoz.

0.va aljzat: A piros (pozitiv)
mérdzsinor csatlakoztatasdhoz.
© Funkciévalaszté- (forgaté-)
gomb: A kivan mérési funkcid
és tartomany kivalasztasahoz,
illetve a  lakatfogdé  ki/
bekapcsolasdhoz hasznalhatjuk.
® .H” gomb: A gomb
megnyomasa utadn az éppen
mért érték a kijelzén rogzitve
marad, ekozben a m felirat
olvashat6 a  kijelz6 job
felsé sarkdban. A mdéd kikapcsoldsahoz nyomjuk meg
mégegyszer a gombot.

@ .. SET” gomb: Uzemmadvalté gomb a -t)) /P ésaQ/
—Fmérési izemmodok kozott.

SMART AC CLAMP METER

A LAKATFOGO HASZNALATA
Kijelz6 hattérvilagitas be/kikapcsolasa

Kijelz6 hattérvilagitds be/kikapcsolasa: A  késziilék
bekapcsoldasa utan lehetséges. A hattérvilagitas
kikapcsolasa a késziilék kikapcsoldsa utan torténhet meg
vagy par masodperc eltelte utan a készulék automatikusan
kikapcsolja a hattérvilagitast.

DC fesziiltség mérése

Helyezziik a fekete mérézsinort a,,COM” aljzatba, a pirosat
pedig az ,INPUT " aljzatba.

Erintsiik a mérézsindrokat a mérendé forrashoz, a késziilék
automatikusan megméri a DC fesziiltséget. A mért érték a
kijelz6n olvashato, a piros vezeték polaritdsaval egyiitt.

AC fesziiltség mérése

Helyezziik a fekete mérézsinért a,,COM” aljzatba, a pirosat
pedig az,, INPUT" aljzatba.

Erintsiik a mérézsindrokat a mérendé forrashoz, a késziilék
automatikusan megméri a AC fesziiltséget. A mért érték a
kijelz6n olvashato.

AC aram mérése

Nyomjuk be a ravaszt a pofdk kiolddsdhoz majd fogjuk
be a vezet6t a kdzre zart terlletre. Bizonyosodjunk meg
arrél, hogy a pofdk jol visszazdrédtak. A mért érték a
kijelzén olvashaté.

Megjegyzés:

Egyszerre egy vezetét mérjink!

A kdbelben parhuzamosan futé fazis és null vezetékek
indukalt fesziltségei részben vagy egészben kiolthatjak
egymast, hibas, vagy nulla értékd mérési eredményt
produkalva!

Ne érjink a mért vezeté6hoz kézzel, még akkor sem ha
biztosak vagyunk abban hogy az tokéletesen szigetelt.

Ellenallas mérése

Helyezziik a fekete mérézsinért a,,COM” aljzatba, a pirosat
pedig a,INPUT" aljzatba.

Erintsiik a mérézsinérokat a mérendd forrashoz.

A mért érték a kijelzdn olvashato.

Megjegyzés:

Ellendllas mérés el6tt bizonyosodjuk meg arrél hogy a mért
forrds nincs csatlakoztatva semmilyen dramforrdshoz, és
minden nagyteljesitményl kondenzator ki van sitve.

Folytonossagi teszt

Helyezziik a fekete mérézsinért a,,COM” aljzatba, a pirosat
pedig a,,INPUT" aljzatba.

A ,SELECT” gomb segitségével valasszuk ki a megfeleld
mérési médot!

Erintsiik a mérézsinérokat sorosan a tesztelt forrashoz.

Ha a mért ellendllas kisebb mint 30 Q, a készulék sipolo
hangot fog hallatni.



Diodamérés
Helyezziik a fekete mérézsindrt a ,COM” aljzatba, a pirosat
pedig a, INPUT" aljzatba. A piros merézsinér polaritasa pozitiv.
Erintsiik a piros mérézsindrt a didda anddjahoz, a feketét pedig
a katdd kivezetéséhez. Olvassuk le a didda nyitofesziiltségét.
Az érték mV-ban van megadva.

Elemcsere

Ha a kijelz6n megjelenik a B} szimbdlum, azt jelenti a
készilékben [évé elem fesziiltsége alacsony. A cseréhez
tavolitsuk el a mérdzsinérokat a készulékbsl és a
mérépofikat egy esetlegesen mért daramkorbél. Kapcsoljuk
ki a késziiléket. majd vegye le az elemtartd fedelet.
Az elhasznalédott elemeket cseréljik ki ugyanolyan
feszlltséglre és méretdre. (1.5 V, 2 X AAA) Figyeljink a
polaritasra! llessze vissza az elemtarto fedelet.

KARBANTARTAS

Az aljzatokat a kovetkezoképpen tisztithatja

Bizonyosodjon meg hogy a mérépofdk nem csatlakoznak
aramkorbe vagy mért targyhoz.

Kapcsolja ki a készliléket és tavolitsa el a mérézsindrokat.
Razza ki az esetleges szennyez6déseket az aljzatbdl.
Martson bele isopropyl alkoholba pl. egy fultisztitd palcikat
és 6vatosan torolje koril az aljzatokat.

Rendszeresen torolje meg a késziléket egy nedves
ronggyal, vagy gyenge mosdszeres ruhaval. Ne hasznaljon
olddszert vagy suroloszert. A szennyezédés az aljzatokon
okozhat hibas mérési eredményeket.

TARTOZEKOK

1 db felhasznaloi kézikdnyv
1 par mérézsinér

1 db hordtaska

Hasznalati utasitas



CZ

Navod k pouziti

Univerzélni kleStovy multimetr pro méfeni stfidavého
proudu bez preruseni obvodu. Vyznacuje se ergonomickym
krytem, kompaktnimi rozméry a snadnou manipulaci.
Praktické pouzdro chrani vyrobek béhem prepravy.

Test diod

Test kontinuity

Méreni odporu

Méreni frekvence

Méfeni teploty

Velky displej s podsvicenim
Zvukova signalizace

LED kontrolka

Pridrzeni dat

Prislusenstvi: Méfici Snlry, Tepelnd sonda, pfenosnd
taska, baterie (2 x AAA 1,5V)

Displej 4 digit, 34 x 28 mm
DCV 6V-600V

ACV 6V-600V

ACA 60 A-600 A
Odpor 600 Q) - 60 MQ
Frekvence 10 Hz - 20 MHz
Kapacita 6nF - 60mF
Méfeni teploty 0-750°C

Napajeni 2x 1,5V AAA baterie
Rozmér 187 x 66 x 32 mm
Hmotnost ~130¢g

BEzPECNOSTNI INFORMACE
Tento multimetr je v souladu s elektronickym standardem
[ECII-61010 CAT I 600 V.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem nebo
zranéni osob, postupujte podle téchto pokyn(:

Nikdy nepouzivejte pfristroj, pokud je poskozen. Pred
pouzitim zkontrolujte celistvost krytu. Vénujte zvlastni
pozornost izolaci kontaktnich kontakt(. Zkontrolujte
izolaci testovacich kabell nebo aby nepfisly do kontaktu s
kovem. Pokud jsou testovaci kabely poSkozené, vyménte je.
Nepouzivejte pfistroj, pokud pracuje abnormalné. Pokud
mate pochybnosti o provozu, dejte ho opravit.
Nepouzivejte pfistroj v pfitomnosti horlavych, vybusnych
plyn(, par a prachu. Nikdy neméfte vice, nez je maximalni
povoleny rozsah méreni.

Pfed pouzitim zkontrolujte funkénost zadmku na
znamém okruhu.

Pfi  opravach pfistroje  vzdy pouzivejte  dily
doporucené vyrobcem.

Méfte s maximalni opatrnosti pfi 30 V stf. RMS, 3picce
42 V nebo 60 V ss., Protoze by mohlo snadno dojit k

silnému Urazu elektrickym proudem.

Pokud pouzivate daldi sondu, ujistéte se, ze se vase
prsty béhem méreni nachazeji za kovovou &asti sondy v
izolované oblasti.

Pripojte sekundarni testovaci kabel (¢erny) nejdfive k
mérenému objektu, potom k primarnimu (¢erveny) vodic.
Po dokonceni méfeni odpojte nejdfive primarni ¢ast od
obvodu a pak sekundarni.

Pred otevienim krytu baterie vzdy odpojte testovaci kabely.
Nikdy nepouzivejte pfistroj s otevienym krytem baterie
nebo poskozenym krytem.

Pokud se na displeji zobrazi ikona, co nejdfive vyménte
baterii v pfistroji, abyste zabranili chybnym vysledkiim
méfeni nebo moznému zranéni (,unikajici proud”).
Pokud pouzivate ¢ast zamku s visacim zamkem, vyberte
testovaci kabely. Pfred otevienim krytu baterie vyjméte
Celisti zdmku z obvodu. CATIIl - Méfeni ochrany kontakt(
kategorie lll - je mozné jej pouzit pro méreni v interiérech,
jako jsou rozvodné skiing, jistice, vodice, pfipojnice,
spojovaci skfifiky, spinace, zasuvky v pevném provedeni
a na dalsi priimyslové aplikace, jako napfiklad na pevné
pfipojeni instalovanych motor(. Nepouzivejte pfistroj pro
méreni CAT IV!

POZOR!

Abyste se vyhnuli poskozeni zafizeni, vzdy postupujte
podle nasledujicich pokyn:

Pfed méfenim odporu, diody nebo spojitosti vypnéte zdroj
energie nebo vybijte vysokokapacitni kondenzatory.
Méreni provadéjte pouze v rozsahu méreni pfistroje.

Pfi otaceni knofliku voli¢e funkci se nepfipojujte k obvodu
nebo objektu, ktery se ma méfit.

Symboly pouzité na pfistroji a v popisu:

UPOZORNENI: Pre¢téte

si pokyny v uzivatelské
pfiru¢ce. Nespravné pouziti
muze vést k poskozeni
pristroje!

A

AC proud (ACA)

AC napéti (ACV)

<< >

DC napéti (DCV)

Uzemnéni

C

o

M

Dvojita izolace

Dioda

Hodnota nebezpecného
napéti

> ¥ O



Poris

Toto zafizeni je kompaktni digitalni klestovy multimetr
se 4-mistnym displejem pro méfeni stfidavého napéti,
stejnosmérného napéti, stfidavého proudu, odporu, spojité
diody a teploty. Snadno se s nim manipuluje a diky malym
rozmériim muze byt pfi pfipadném méreni vzdy po ruce.

OBECNE TECHNICKE UDAJE

Displej
Max. charakteristika

Zobrazeni pfetizeni
Odbér vzorki

Detektor

Sitka pfijme celisti

Max. méfitelny fidic
Baterie

Indikace nizkého vykonu
Provozni teplota

Teplota skladovani

Rozmér

Hmotnost

Poznamka: Pro pfesné
méfeni musi byt fidi¢ v
oblasti uzaviené mezi

meéricimi ¢elistmi visaciho

zamku

SPECIFIKACE

4 digit, LCD

6000

"1" se zobrazi na displeji
Priblizné 3x za jednu
sekundu

Tvar klistéte k AC méreni
27 mm

@ 25 mm

1,5V, 2 x AAA baterie

"BATERIE" se zobrazi na
displeji

0°C-40°C, <75% vlhkost

-20°C - 60 °C, <85%
vlhkost

187 x 66 x 32 mm
pfiblizné 150 g (s baterii)

Méfeni presnosti se méfily jeden rok po kalibraci pfi
teploté mezi 18 °C a 28 °C a relativni vlhkosti <75%. Format:
+ (% namérené hodnoty + Ciselna hodnota)

AC NAPETI
Rozsah méreni
600V

Ochrana proti
pretizeni

(<

Vstupni
impedance

Frekvence

Maximalni
vstupni napéti

Rozliseni Presnost

1V +(2,0%)

DC 600V AC
600 V RMS

9 MQ
40 Hz- 400 Hz

600V RMS

DC NAPETI
Rozsah méreni
600V

Ochrana proti
pretizeni

y

Vstupni
impedance

Maximalni
vstupni napéti

AC prOUD
Rozsah méreni
2A
20A
200 A
400 A
600 A

(>

Doba odezvy

Rozsah
frekvence

ODPOR

Rozsah méreni

(9] 600 Q

60 MQ

Navod k pouziti

Rozliseni
1V
DC 600V AC
600V RMS

9 MQ

600 V RMS

Rozliseni
1TmA
10 mA

100 mA

100 mA

1A
Pramér
kalibrovan

pro sinusovou
vinu RMS

50-60 Hz

Rozliseni
10
10 KQ

TEST DIOD NEBO KONTINUITY

CZ

Presnost

+(1,8%)

Pfesnost
5,0% + 5
3,0% + 5
2

+ )
+ )
5% + 5)
)
)

I+

25%+5

(
(
(
(
(2,5%+5

*
+

Pfesnost
+(2,0% + 2)
+(1,5% + 2)

Rozsah méren Rozliseni Pfesnost
Kontinuita Pokud je odpor
,,)) 10 <30 Q uslysite
pipani
Priblizné
Dioda 1 mv oteviraci napéti

je zobrazeno na

displeji.



CZ  Navodk pouziti

OVLADACI PRVKY

© Méfici ¢elisti: Lze pouzit na
méfeni vodi¢l. Aby se dosdhlo
presny vysledek méreni, musi
byt fidi¢ umistén v uzavieném
prostoru mezi celistmi.
Uvolhovacitlacitko visaciho zamku
(spoust): Pouzivd se k otevieni
nebo zavieni méficich celisti.
© Displej: 4mistny LCD, max.
displej: 6000

© Zasuvka ,COM”: Na
pfipojeni cerného (zdporného)
testovaciho kabelu.

O Zasuvka ,VQ": Na pfipojeni
c¢erveného (kladného)
testovaciho kabelu.

© Otoény knoflik volice
funkci: Pouzivd se pro vybér
pozadované funkce a rozsahu
méfeni nebo na zapnuti /
vypnuti zamku.

0O Tladitko ,H": Po stisknuti
kldvesy  zlstane aktualni
naméfend hodnota na displeji
pevné nastavena, zatimco (J) se
zobrazi v pravém hornim rohu
displeje. Rezim deaktivujete opétovnym stisknutim klavesy.
@ Tla¢idlo,,SET”: Tla¢idlo na zmenu rezimu medzi "))/-H-
a Q /- rezimom merania

SMART AC CLAMP METER

PouzivANi KLESTOVEHO MULTIMETRU
Zapnuti / vypnuti podsviceni displeje:

Mozné po zapnuti pfistroje. Podsviceni Ize vypnout po
vypnuti zafizeni nebo po nékolika sekundach se podsviceni
vypne automaticky.

Méreni DC napéti

Cerny testovaci kabel zapojte do zasuvky ,COM” a ¢erveny
do zasuvky ,INPUT".

Dotykem testovacich kabeld zdroje, ktery se ma méfit,
pfistroj automaticky zméfi stejnosmérné napéti.
Naméienou hodnotu Ize odeditat na displeji spolu s
polaritou ¢erveného fidice.

Méreni AC napéti

Cerny testovaci kabel zapojte do zasuvky ,COM” a ¢erveny
do zasuvky ,INPUT".

Dotykem testovacich kabel( zdroje, ktery se ma meéfit,
pristroj bude automaticky méfit stfidavé napéti.
Naméfenou hodnotu Ize precist na displeji.

Méreni AC proudu

Stisknutim spousté uvolnéte celisti a potom uchopte
fidi¢ v uzaviené oblasti.

Ujistéte se, ze jsou Celisti dobfe uzavieny. Naméfenou
hodnotu lze precist na displeji.

Poznamka:
Najednou je mozné méfit jen jeden fidi¢! Hodnoty faze
probihajici v jedné linii a nulového sinu se navzajem
uhasi, naméfenda hodnota bude 0! Nedotykejte
se méfeného vodice rukou, i kdyz jste si jisti, ze je
dokonale izolovan.

Méreni odporu
Cerny testovaci kabel zapojte do zasuvky ,COM” a ¢erveny
do zasuvky ,INPUT".
Dotykem testovacich kabel( zdroje, ktery se ma méfit.
Namérenou hodnotu Ize precist na displeji.
Poznamka:
Pfed méfenim odporu se ujistéte, zda méreny zdroj neni
pfipojen k zddnému zdroji energie a zda jsou vybité
vsechny vysoce vykonné kondenzatory.

Test kontinuity

Cerny testovaci kabel zapojte do zasuvky ,COM” a ¢erveny
do zasuvky ,INPUT".

Pomouci tlacitka ,SELECT” vyberte vhodny rezim méreni.
Dotykem testovacich kabel( sériové s testovanym zdrojem.
Pokud je naméfeny odpor mensi nez 30 Q, zafizeni vyda
zvukovy signal.

Méreni diody

Cerny testovaci kabel zapojte do zasuvky ,COM” a éerveny do
zasuvky INPUT".

Polarita ¢ervené 3ndry je pozitivni. Cervenym testovacim
kabelem se dotknéte anody diody a cernym stisknéte
katodové svorky. Odectéte oteviraci napéti diody. Hodnota je
uvedenav mV.

Vymeéna baterie

Pokud se na displeji zobrazi symbol A}, znamen4 to, ze
baterie v pfistroji je vybitd. Pfi vyméné vyberte testovaci
vodice ze zafizeni a testovaci Celisti zlibovolného méreného
obvodu. Vypnéte pfistroj. pak odstrante kryt drzaku baterii.
Vymeénite opotiebované baterie za stejné napéti a velikost.
(1,5 'V, 2 X AAA) Dbejte na polaritu! Namontujte kryt
drzaku baterii.

UDRZBA
Zasuvky mizete vycistit nasledovné

Ujistéte se, Ze méfici Celisti nejsou spojeny s obvodem nebo
méfenym predmétem.

Vypnéte pfistroj a vyjméte testovaci kabely. Ze zasuvky
odstrante viechny necistoty. Ponofte do isopropylalkoholu,
napf. tamponem do ucha a jemné otrete zasuvky. Spotrebic
pravidelné otirejte vlhkym hadfikem nebo jemnou
saponatem. Nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni
prostiedky. Necistoty na podkladech mohou zpusobit
chybné vysledky méfeni.

PRiSLUSENTVI

1 ks ndvod k pouziti
1 par méficich $ndr
1 ks pfenosna taska



SK  Navod na poutitie

Univerzélny kliestovy multimeter na meranie striedavého
prudu bez prerudenia obvodu. Vyznacuje sa ergonomickym
krytom, kompaktnymi rozmermi a lahkou manipulaciou.
Praktické puzdro na prendsanie chrani vyrobok
pocas prepravy.

Test diod

Test kontinuity

Meranie odporu

Meranie frekvencie

Meranie teploty

Velky displej s podsvietenim
Zvukova signalizacia

LED kontrolka

Podrzanie dat

PrisluSenstvo: Meracie Snury, Tepelnd sonda, prenosna
taska, batérie (2 x AAA1,5V)

Displej 4 digit, (34 x 28 mm)
DCV 6V-600V

ACV 6V-600V

ACA 60 A - 600 A

Odpor 600 Q- 60 MQ
Frekvencia 10 Hz - 20 MHz
Kapacita 6nF - 60mF

Meranie teploty 0-750°C

Napajanie 2 x 1,5V AAA batérie
Rozmer 187 x 66 X 32 mm
Hmotnost ~130g

BEZPECNOSTNE INFORMACIE
Tento multimetr je v sulade s elektronickym Standardom
IEC I -61010 CAT Il 600 V.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym pradom alebo
zranenia 0s6b, postupujte podla tychto pokynov:

Nikdy nepouzivajte pristroj, ak je poskodeny. Pred
pouzitim skontrolujte celistvost krytu. Venujte zvlastnu
pozornost izolacii kontaktnych kontaktov. Skontrolujte
izolaciu testovacich kablov alebo aby neprisli do kontaktu
s kovom. Ak su testovacie kdble poskodené, vymerite ich.
Nepouzivajte pristroj, ak pracuje abnormalne. Ak mate
pochybnosti o prevadzke, dajte ho opravit.

Nepouzivajte pristroj v pritomnosti horlavych, vybusnych
plynov, par a prachu. Nikdy nemerajte viac, ako je
maximalny povoleny rozsah merania.

Pred pouzitim skontrolujte funkénost zdmku na
znamom okruhu.

Pri. opravach pristroja vzdy pouzivajte diely
odporucané vyrobcom.

Merajte s maximalnou opatrnostou pri 30 V str. RMS,

Spicke 42 V alebo 60V ss., Pretoze by mohlo lahko déjst k
silnému Urazu elektrickym pradom.

« Ak pouzivate dalSiu sondu, uistite sa, Ze sa vase prsty
pocas merania nachadzaju za kovovou castou sondy v
izolovanej oblasti.

« Pripojte sekundarny testovaci kabel (Cierny) najskér k
meranému objektu, potom k primdrnemu (Cerveny)
vodi¢. Po dokonéeni merania odpojte najskor primarnu
¢ast od obvodu a potom sekundarnu.

+ Pred otvorenim krytu batérie vzdy odpojte testovacie kable.

+ Nikdy nepouzivajte pristroj s otvorenym krytom batérie
alebo poskodenym krytom.

+ Ak sa na displeji zobrazi ikona, ¢o najskér vymente batériu
v pristroji, aby ste zabranili chybnym vysledkom merania
alebo moznému zraneniu (,unikajuci prad”).

« Ak pouzivate ¢ast zdmku s visiacim zamkom, vyberte
testovacie kable. Pred otvorenim krytu batérie vyberte
Celuste zamku z obvodu. CATIIl - Meranie ochrany
kontaktov kategdrie Ill - je mozné ho pouzit na meranie
v interiéroch, ako su rozvodné skrine, istiCe, vodice,
pripojnice, spojovacie skrinky, spinale, zdsuvky v
pevnom prevedeni a na dalSie priemyselné aplikacie, ako
napriklad na pevné pripojenie instalovanych motorov.
Nepouzivajte pristroj na meranie CAT IV!

POZOR!

Aby ste sa vyhli poSkodeniu zariadenia, vzdy postupujte
podla nasledujucich pokynov:

Pred meranim odporu, diédy alebo spojitosti vypnite zdroj
energie alebo vybite vysokokapacitné kondenzatory.
Merania vykondvajte iba v rozsahu merania pristroja.

Pri otac¢ani gombika voli¢a funkcii sa nepripojujte k obvodu
alebo objektu, ktory sa ma merat.

Symboly pouzité na pristroji a v popise:
UPOZORNENIE: Precitajte
si pokyny v pouzivatelskej
A prirucke. Nespravne pouZitie
méZze viest k poskodeniu
pristroja!

Valtéaram (AC A)

Valtéfesziiltség (ACV)

<< >

Egyenfesziiltség (DCV)

&)
O

M Uzemnenie

Dvojita izolacia

Diéda

Hodnota nebezpecného
napataia

> ¥ O



Poris

Toto zariadenie je kompaktny digitalny klieStovy multimeter
so 4-miestnym displejom na meranie striedavého napatia,
jednosmerného napatia, striedavého prudu, odporu, spojitej
diédy a teploty. Lahko sa s nim manipuluje a vdaka malym
rozmerom moze byt pri pripadnom merani vzdy po ruke

VSEOBECNE TECHNICKE UDAJE

Displej
Max. charakteristika

Zobrazenie pretazenia
Odber vzoriek

Detektor
Sirka prijmnu ¢elusti
Max. meratelny vodi¢

Batéria
Indikacia nizkeho vykonu

Prevadzkova teplota
Teplota skladovania
Rozmer

Hmotnost

Poznamka: Pre presné
meranie musi byt vodi¢
v oblasti uzavretej medzi
meracimi ¢elustami
visacieho zdmku

SPECIFIKACIA

4 digit, LCD
6000
»1“ sa zobrazi na displeji

Priblizne 3x za jednu
sekundu

Tvar kliesta k AC meraniu
27 mm

@ 25 mm

1,5V, 2 x AAA batérie

,BATERIA” sa zobrazi na
displeji

0°C-40°C, <75% vlhkost
-20°C - 60 °C, <85% vlhkost
187 x 66 x 32 mm

priblizne 150 g ( s batériou)

Merania presnosti sa merali jeden rok po kalibracii pri
teplote medzi 18 °C a 28 °C a relativnej vlhkosti <75%.
Format: + (% nameranej hodnoty + Ciselna hodnota)

Navod na pouzitie

AC NAPATIE
Rozsah merania
600V

Ochrana proti
pretazeniu

Vstupna
impedancia

Frekvencia

Maximalne
vstupné napatie

DC NAPATIE
Rozsah merania
600V

Ochrana proti
pretazeniu

Vstupna
impedancia

Maximalne
vstupné
napatie

AC prUD
Rozsah merania
2A
20A
200 A
400 A
600 A

(>

Doba odozvy

Rozsah
frekvencie

OpbPoR

Rozsah merania
600 Q
60 MQ

Q

Rozlisenie Presnost
1V +(2,0%)
DC 600V AC
600Vrms
IMQ
40 Hz- 400 Hz
600V RMS
Rozlisenie Presnost
1V +(1,8%)
DC 600V AC
600V RMS
9 MQ
600V RMS
Rozlisenie Presnost
1 mA +(5,0% + 5)
10 mA +(3,0% + 5)
100 mA +(2,5% + 5)
100 mA +(2,5% + 5)
1A +(2,5% + 5)
priemer
kalibrovany pre
sinusovu vinu
RMS
50-60Hz
Rozlisenie Presnost
1Q +(2,0% + 2)
10 KQ +(1,5% + 2)



SK  Navod na poutitie

TEST DIOD ALEBO KONTINUITY

Rozsah merania Rozlisenie Presnost
Kontinuita Ak je odpor < 30
.,)) 10 Q buc!ete pocut
pipanie
Priblizné otvaracie
Di6d e
ioda 1 mv napatleJe
-N- zobrazené na
displeji.

@ Meracie celuste: Mozno
pouzit na meranie vodic¢ov. Aby
sa dosiahol presny vysledok
merania, musi byt vodic
umiestneny v uzavretom
priestore medzi ¢elustami.
Uvolhovacie tlacidlo visiaceho
zamku (spust): Pouziva sa na
otvorenie alebo zatvorenie
meracich celusti.

@ Displej: 4-miestny LCD, max.

displej: 6000
Zasuvka ~COM":
Na pripojenie ¢ierneho

(zdporného) testovacieho kabla.
O zasuvka,V Q“:Na pripojenie
¢erveného (kladného)
testovacieho kabla.

© Otoény gombik volica
funkcii: Pouziva sa na vyber
pozadovanej funkcie a rozsahu
merania alebo na zapnutie /
vypnutie zamku.

O Tlacidlo ,H”: Po stlaceni
kldvesu  zostane  aktudlne
namerand hodnota na displeji
pevne nastavend, zatial ¢o () sa zobrazi v pravom
hornom rohu displeja. Rezim deaktivujete opatovnym
stlacenim klavesu.

@ Tlacitko ,SET”: Tla¢itko pro zménu rezimu mezi "))/-H-
a Q /- rezimem méreni

PouZivANIE KLIESTOVEHO MULTIMETRA

Zapnutie / vypnutie podsvietenia displeja:
Mozné po zapnuti pristroja. Podsvietenie je mozné vypnut
po vypnuti zariadenia alebo po niekolkych sekundach sa
podsvietenie vypne automaticky.

Meranie DC napdtia

Cierny testovaci kabel zapojte do zasuvky ,COM" a Eerveny
do zasuvky ,INPUT".

Dotknite sa testovacich kablov zdroja, ktory sa ma merat,
pristroj automaticky zmeria jednosmerné napatie.

Nameranu hodnotu je mozné odcitat na displeji spolu s
polaritou ¢erveného vodica.

Meranie AC napatia

Cierny testovaci kabel zapojte do zasuvky,COM” a ¢erveny
do zasuvky ,INPUT".

Dotknite sa testovacich kablov zdroja, ktory sa ma merat,
pristroj bude automaticky merat striedavé napatie.
Nameranu hodnotu je mozné precitat na displeji

Meranie AC prudu

Stlacenim spuste uvolnite celuste a potom uchopte
vodi¢ v uzavretej oblasti.

Uistite sa, Zze su celuste dobre uzavreté. Nameranu
hodnotu je mozné precitat na displeji.

Poznamka:

Naraz je mozné merat len jeden vodi¢! Hodnoty fazy
prebiehajucejvjednejliniia nulového sinusu sa navzajom
uhasia, namerand hodnota bude 0! Nedotykajte
sa meraného vodica rukou, aj ked ste si isti, ze je
dokonale izolovany.

Meranie odporu

Cierny testovaci kabel zapojte do zasuvky ,COM" a ¢erveny
do zasuvky ,INPUT".

Dotknite sa testovacich kadblov zdroja, ktory sa ma merat.
Nameranu hodnotu je mozné precitat na displeji.
Poznamka:

Pred meranim odporu sa uistite, ¢i merany zdroj nie je
pripojeny k ziadnemu zdroju energie a ¢i su vybité vietky
vysoko vykonné kondenzatory.

Test kontinuity

Cierny testovaci kabel zapojte do zasuvky,COM" a ¢erveny
do zasuvky ,INPUT",

Pomocou tlacidla ,SELECT” vyberte vhodny rezim merania.
Dotknite sa testovacich kablov sériovo s testovanym zdrojom.
Ak je namerany odpor mensi ako 30 Q, zariadenie vyda
zvukovy signal.

Meranie diody

Cierny testovaci kabel zapojte do zasuvky,COM” a ¢erveny do
zasuvky INPUT".
Polarita ¢ervenej $nury je pozitivna. Cervenym testovacim
kablom sa dotknite andédy diédy a ciernym sa dotknite
katodovej svorky. Odcitajte otvaracie napatie diody. Hodnota
je uvedenavmV.

Vymena batérie

Ak sa na displeji zobrazi symbol A}, znamend to, Ze
batéria v pristroji je takmer vybita. Pri vymene vyberte
testovacie vodi¢e zo zariadenia a testovacie Celuste z
[ubovolného meraného obvodu. Vypnite pristroj. potom
odstrante kryt drziaka batérii. Vymente opotrebované
batérie za rovnaké napatie a velkost. (1,5V, 2 X AAA) Dbajte
na polaritu! Namontujte spat kryt drziaka batérii.



UDRZBA
Zasuvky mozete vycistit nasledovne

Uistite sa, Ze meracie Celuste nie sU spojené s obvodom
alebo meranym predmetom.

Vypnite pristroj a vyberte testovacie kable.

Zo zasuvky odstrante vietky necistoty.

Ponorte do izopropylalkoholu, napr. tampénom do ucha a
jemne utrite zasuvky.

Spotrebi¢ pravidelne utierajte vlhkou handri¢ckou alebo
jemnou saponatom.

Nepouzivajte rozpustadla ani abrazivne prostriedky.
Necistoty na podkladoch moézu spoésobit chybné
vysledky merania.

PRIiSLUSENTVO

1 ks ndvod na pouzitie
1 par meracich $nur

1 ks prenosna taska

Navod na pouzitie



RO Instructiuni

Cu o wunitate multimetru standard, potrivita pentru
masurarea curentului AC fara intreruperea circuitului. Se
caracterizeaza printr-o carcasa ergonomica, dimensiuni
compacte si manipulare usoard. Geanta practica de
transport protejeaza produsul.

« Testul diodelor

Test de continuitate

« Masurarea rezistentei

+ Masurarea frecventei

« Masurarea temperaturii

« Ecran mare cu iluminare

« Semnal acustic

« Feedback LED

« Pastrarea datelor

« Accesorii: cablu instrument, sonda de temperaturd, husa
de transport, baterie (2 x AAA1,5V)

Afisaj 4 cifre, 34 x 28 mm
ccv 6V,600V CC
CAV 6V,600V CC
CAA 60 A-600 A
Rezistenta 600 Q- 60 MQ
Frecventa 10 Hz - 20 MHz
Capacitate 0,1 nF - 60 mF
Temperaturi 0-750°C
Alimentare 2 baterii AAA 1,5V
Dimensiuni 187 x 66 X 32 mm
Greutate ~1309

|NFORMA]'II DE SECURITATE
Acest multimetru respecta standardul electronic IEC-61010
CAT Il 600V.

AVERTISMENTE DE SECURITATE

Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de vatamare

corporald, urmati aceste instructiuni:

« Nu utilizati niciodata instrumentul daca este deteriorat.
Verificati carcasa daca nu este deterioratd inainte de
utilizare. Acordati o atentie deosebitad izolatiei contactelor.

« Verificati izolarea cablurilor de testare sau daca nu intra
in contact cu metalul. inlocuiti cablurile de testare daca
sunt deteriorate.

« Nu utilizati instrumentul daca functioneaza anormal.
Daca aveti indoieli cu privire la functionare, duceti-1 la un
centru service.

« Nu utilizati dispozitivul in prezenta gazelor, vaporilor si
prafurilor inflamabile, explozive.

« Nu masurati niciodata mai mult decat domeniul de
masurare maxim permis.

« Verificati functionarea aparatului pe un circuit cunoscut
inainte de utilizare.

« Cand reparati dispozitivul, utilizati intotdeauna piesele
recomandate de producator.

« Masurati cu precautie extrema la 30 V AC RMS, 42 V de
varf sau 60V DC, deoarece ati putea fi supus cu usurintd la
socuri electrice severe.

- Daca utilizati o sonda suplimentard, asigurati-va ca
degetele sunt in zona izolata din spatele partii metalice a
sondei in timpul masurarii.

« Conectati cablul de testare secundar (negru) mai intai
la obiectul de masurat, apoi la cel primar (rosu). Cand
masurarea este finalizata, deconectati mai intai primarul
de la circuit si apoi secundarul.

+ Scoateti intotdeauna cablurile de testare inainte de a
deschide capacul bateriei.

« Nu utilizati niciodata instrumentul cu capacul bateriei
deschis sau carcasa deteriorata.

« Pentru a evita rezultate eronate ale masuratorilor sau
posibile vdatamari corporale (,curent de scurgere”),
inlocuiti bateria in dispozitiv cat mai curand posibil daca
pictograma apare pe afisa;.

« Cand utilizati portiunea de clampmetru a instrumentului,

indepartati cablurile de testare.

Scoateti falcile clampmetrului din circuit inainte de a

deschide capacul bateriei.

CATIII - Categoria Il de masurare a protectiei la atingere

- poate fi utilizat pentru masurdtori interioare, cum

ar fi dulapuri de distributie, intrerupatoare, fire, bare

colectoare, cutii de jonctiune, intrerupatoare, prize in
versiuni fixe si pentru alte aplicatii industriale, cum ar
fi conectarea fixa a motoarelor instalate. Nu utilizati

instrumentul pentru masuratori CAT IV!

ATENTIE!

Pentru a evita deteriorarea dispozitivului,
intotdeauna instructiunile de mai jos:

Opriti sursa de alimentare sau descarcati condensatorii de
mare capacitate inainte de a masura rezistenta, diodele sau
continuitatea.

Efectuati masuratori numai in intervalul de masurare al
dispozitivului.

Nu conectati la circuitul sau la obiectul de masurat cand
rotiti butonul de selectare a functiei.

urmati

Simboluri utilizate pe dispozitiv si in descriere:

AVERTISMENT: Consultati
instructiunile din ghidul
de utilizare. Utilizarea
necorespunzatoare poate
duce la deteriorarea
dispozitivului!

>

Curent alternativ (AC)

Tensiune AC

< >



I<

Tensiune CC

COM

D Dubla izolare

>}
A

DESCRIERE

Acest dispozitiv este un clampmetru digital compact cu
4 afisaje digitale pentru madsurarea tensiunii AC, DC, a
curentului alternativ, a rezistentei, a diodei de continuitate
si a temperaturii. Este usor de manevrat si, datorita
dimensiunilor sale mici, poate fi mereu la indemana in
timpul unei eventuale masurari.

PARAMETRII TEHNICI GENERALI
Afisaj LCD - 4 cifre
6000

Pamantare

Dioda

Valoare tensiun periculoas!

Caracteristica maxima
Afisaj de suprasarcina »1"apare pe LCD
Citire date din circuit Cam de 3 ori intr-o secunda

Clampmetru pentru

Senzor .
masurarea AC

Latimea de receptie a

. 27 mm
clampmetrului
Covnduct(?r max. @ 25 mm
masurabil
Baterii 2xAAA 15V

Indicatie de putere
scazuta

Temperatura de operare

Simbolul ,BATERIE” pe
display

0°C-40°C, <75%

umiditate
Temperatura de -20°C-60°C, <85%
depozitare umiditate
Dimensiune 187 x 66 x 32 mm
Greutate aproximativ 150 g (inclusiv

bateria)

Nota: Elementul de
masurat trebuie sa se
afle intr-o zona inchisa
intre falcile de masurare
ale lacatului pentru o
masurare precisa

SPECIFICATIH

Masuratorile de precizie au fost luate la un an dupa calibrare
la 0 temperatura intre 18 °C si 28 °C si o umiditate relativa
<75%. Format: + (% valoare mdsurata + valoarea cifrei)

Tensiune AC

Domeniul de
masurare

600V

Protectie la
suprasarcina

Impedanta de
intrare

Frecventa

Tensiune
maxima de
intrare

Tensiune CC

Domeniul de
masurare

600V

Precizie

v

Impedanta de
intrare

Tensiune
maxima de
intrare

CURENT ALTERNATIV

Domeniul de
masurare

2A
20A
200 A
400 A
600 A

(>

Timp de
raspuns

Gama de
frecvente

Instructiuni

Rezolutie

1V
CC600V CA
600 V RMS
IMQ

40 Hz- 400 Hz

600 V RMS

Rezolutie

1V
CC600V CA
600V RMS

9 MQ

600V RMS

Rezolutie

1TmA
10 mA
100 mA
100 mA
TA

Mediu, calibrat
pentru unda
sinusoidala
RMS

50-60 Hz

Precizie

+(2,0%)

Precizie

+(1,8%)

Precizie

+(2,5% + 3)
+(2,5% + 3)



RO Instructiuni

REZISTENTEI

Dorrvmenlul o Rezolutie Precizie
madsurare
Q 600 Q 1Q +(2,0% + 2)
60 MQ 10 KQ +(1,5% + 2)

TEST DE DIODA SAU CONTINUITATE

Masurare Rezolutie Precizie

Daca rezistenta
este<300Q
vom auzi un

semnal sonor

Continuitate

.,)) 10

Tensiunea
aproximativa de
deschidere poate fi
citita pe afisaj.

1T mV

© Filcile de masurare: pot fi
utilizate pentru  masurarea
conductorilor. Pentru a obtine
un rezultat de masurare precis,
elemetul de masurat trebuie
sa se afle intr-o zona inchisa
intre clesti.

Buton de eliberare a
clampmetrului  (declansator):
Folosit pentru a deschide sau
inchide falcile de masurare.

@ Display: LCD cu 4 cifre, max.
display: 6000

© Mufa ,COM”: Pentru
conectarea cablului de testare
negru (negativ).

O Mufa ,V Q" Pentru
conectarea cablului de test rosu
(pozitiv).

© Buton selector de functii
(rotativ): Folosit pentru a
selecta functia si intervalul de
masurare dorit sau pentru a
porni/dezactiva lacatul.

O Tasta ,H”: Dupa apasarea
tastei, valoarea madsuratda in
prezent ramane pe afisaj, in timp ce m apare in coltul din
dreapta sus al afisajului. Pentru a dezactiva modul, apasati
din nou tasta.

@ Butonul ,SET”: Schimb3 modul intre *) / >+ si
Q /4F moduri de masurare.

SMART AC CLAMP METER

FOLOSIREA CLESTLOR DE CLAMPMETRU

Pornirea / oprirea luminii de fundal a afisajului:

Este posibila dupa pornirea aparatului. lluminarea de
fundal poate fi opritd dupa oprirea aparatului, dar dupa
cateva secunde, iluminarea de fundal se va stinge automat.

Masurarea tensiunii CC

Introduceti cablul de masurare negru in mufa,COM?, iar cel
rosu in mufa, INPUT".

Atingeti cablurile aparatului de madsura la sursa care
urmeaza sa fie masurata, iar aparatul va masura automat
tensiunea continud. Valoarea masuratd este afisata pe
ecran, impreuna cu polaritatea cablului rosu.

Masurarea tensiunii CA

Introduceti cablul de masurare negru in mufa,COM’, iar cel
rosu in mufa , INPUT".

Atingeti cablurile aparatului de masura la sursa care
urmeaza sa fie masurata, iar aparatul va masura automat
tensiunea continud. Valoare rezistentei se citeste
de pe afisaj.

Masurarea curentului CA

Apasati tragaciul pentru a deschide falcile clampmetrului
si apoi introduceti cablul in zona cuprinsa intre falci.
Convingeti-va de reinchiderea perfecta a falcilor. Valoare
rezistentei se citeste de pe afisaj.

Observatie:

Se va madsura doar un singur conductor simultan!
Tensiunile induse de conductorii paraleli de faza si nul
ale cablului, se pot anula reciproc total sau partial -
producand citiri eronate sau chiar zero.

Nu atingeti cu mainile conductorul de masurat, chiar
daca sunteti sigur ca acesta este perfect izolat.

Masurarea rezistentei

Introduceti cablul de masurare negru in mufa ,COM’, iar cel
rosu in mufa , INPUT".

Atingeti cablurile de masurare la piesa, sau circuitul
de masurat.

Valoare rezistentei se citeste de pe afisaj.

Observatie:

Inainte de masurarea rezistentei, asigurati-vd ca sursa
madsurata nu este conectata la nicio sursa de alimentare si
ca toti condensatorii de capacitate mare sunt descarcati.

Test de continuitate

Introduceti cablul de masurare negru in mufa,COM", iar cel
rosu in mufa , INPUT".

Utilizati butonul ,SELECT” pentru a selecta modul de
masurare corespunzator!

Atingeti cablurile de masurare la piesa, sau circuitul de
masurat.

Daca rezistenta masurata este mai mica de 30 Q, aparatul
va emite un semnal sonor.



Masurarea diodelor

Introduceti cablul de masurare negru in mufa ,COM, iar cel
rosu in mufa , INPUT". Polaritatea cablului rosu este,,+"
Atingeti cablul de masurare rosu la anodul diodei si cel negru
la catod. Cititi valoarea tensiunii de deschidere pe afisaj.
Valoarea este exprimatd in mV.

Inlocuire baterie

Daca simbolul B apare pe afisaj, bateria din unitate este
descarcata. Pentru inlocuire, scoateti cablurile de testare
din instrument si falcile de testare din orice circuit masurat.
Opriti dispozitivul. apoi scoateti capacul bateriei. Inlocuiti
bateriile uzate cu aceeasi tensiune si dimensiune.

(1.5V, 2 X AAA) Atentie la polaritate! Puneti capacul bateriei.

INTRETINERE

Puteti curata prizele dupa cum urmeaza

Asigurati-va ca falcile de masurare nu sunt conectate la un
circuit sau la un obiect masurat.

Opriti instrumentul si scoateti cablurile de testare.
Scuturati orice murdarie din priza.

Scufundati in alcool izopropilic de ex. un tampon pentru
urechi si stergeti usor prizele din jurul acestuia.

Stergeti aparatul in mod regulat cu o carpa umeda sau
cu o carpa delicata cu detergent. Nu folositi solventi sau
abrazivi. Murddria de pe substraturi poate cauza rezultate
eronate ale masuratorilor.

ACCESORII

1 manual de utilizare

1 pereche de cabluri de testare
1 cutie de transport

Instructiuni






